1911 "FACTORY PLUS" SEAR - SEAR

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: SEAR

Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011310

Mfr. No.: R31

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003180

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den 1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR

English: Safety Instruction Guide for 1911 "FACTORY PLUS" SEAR

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sear Wilson Combat 1911 "Factory Plus”

Francais: Guide de Sécurité pour le Sear Wilson Combat 1911 "FACTORY PLUS"

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 "FACTORY PLUS"” SEAR WILSON COMBAT SEAR
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Suomi: 1911 "FACTORY PLUS"” SEAR WILSON COMBAT SEAR Kayttoohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for 1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani: 1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR



Sicherheitshinweise fiir den 1911 "FACTORY PLUS"
SEAR WILSON COMBAT SEAR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 "FACTORY PLUS" SEAR von Wilson Combat entschieden hast. Dieser Sear
ist ein hochwertiges Ersatzteil, das dir hilft, dein 1911 Auto zu bauen oder eine Waffe auf die Werkspezifikationen
zurtckzubringen. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass alle verwendeten Teile und Werkzeuge in gutem Zustand sind.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwende Schutzausriistung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit dem Sear arbeitest.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Bewahre den Sear auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Sear nur fir die vorgesehenen Modelle: Government, Commander und Officers.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Sear auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Achte darauf, dass der Sear korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Bei Unsicherheiten oder Problemen, konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst.

2. Installation:
* Entferne den alten Sear gemaRk den Anweisungen des Herstellers.
® Setze den neuen 1911 "FACTORY PLUS" SEAR ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
® Uberpriife die Funktion des Abzugsmechanismus, nachdem der Sear installiert wurde.

3. Nutzung:

® Teste die Waffe im sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass der Sear ordnungsgemaln funktioniert.
® Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften beim Schief3en.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemar den &rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche

Abfélle.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bitte wende dich an den Kundendienst von Wilson Combat fur weitere Informationen oder Unterstiitzung.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, den 1911 "FACTORY PLUS" SEAR sicher und effektiv zu
nutzen. Bleibe sicher und verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for 1911 "FACTORY PLUS"
SEAR

Introduction

Congratulations on your purchase of the 1911 "FACTORY PLUS" SEAR. This safety instruction guide provides
essential information for the safe use, installation, and disposal of your product. It is important to read and
understand these guidelines to ensure your safety and compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all installations and modifications are performed by qualified personnel.

Always handle firearms with care and respect; treat every firearm as if it is loaded.

Store the SEAR and any related parts in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the SEAR for wear or damage before use. Do not use if any defects are found.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and parts.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this SEAR with compatible models of the 1911 Auto: Government, Commander, and Officers.

Do not attempt to modify or alter the SEAR in any way that is not specified by the manufacturer.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling and installing the SEAR.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or adjustment procedures.

Be aware of potential hazards associated with the handling and use of firearms, including accidental
discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials for the installation.
® Ensure your working area is clean, welllit, and free from distractions.

2. Installation Steps

Verify that you have the correct SEAR for your specific 1911 model.

Unload the firearm completely and remove the magazine.

Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Remove the existing SEAR from the firearm.

Install the 1911 "FACTORY PLUS" SEAR by following the reverse steps of removal. Ensure it fits
securely.

® Reassemble the firearm carefully, ensuring all parts are correctly aligned and secured.

3. Postinstallation

® Conduct a function test of the firearm in a safe environment to ensure proper operation.
® Regularly check the SEAR and other components for wear and proper function.

Disposal Instructions
® Dispose of any defective or unused parts in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

® |f you are unsure how to dispose of the SEAR or any related components, contact your local waste
management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the 1911 "FACTORY PLUS" SEAR, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe handling and operation of your 1911
"FACTORY PLUS" SEAR. Remember to stay informed about any recalls or safety alerts related to your product
through the EU's Safety Gate platform. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sear
Wilson Combat 1911 "Factory Plus"”

Introduccion

Gracias por elegir el Sear Wilson Combat 1911 "Factory Plus". Este producto esta disefiado para ayudarte a
construir un 1911 Auto o devolver un arma a las especificaciones de fabrica. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en ella.
® Utiliza siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular armas de

fuego.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.
® No permitas que nifios 0 personas no autorizadas se acerquen al area de trabajo.
® Sino tienes experiencia en el manejo de armas, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este producto esté disefiado especificamente para modelos 1911: Government, Commander y Officers.
Verifica que el sear esté instalado correctamente antes de usar el arma.

No modifiques el sear ni lo uses en combinacion con piezas no compatibles.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Si notas cualquier anomalia en el funcionamiento del arma, deja de usarla y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias: destornilladores, llave de torque y cualquier otro equipo requerido.

Instalacion del Sear:

® Retira el mecanismo de disparo del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

® | ocaliza el area donde se instalara el sear.

® Coloca el nuevo sear en su posicion correcta.

® Asegurate de que todas las piezas encajen adecuadamente y que no haya obstrucciones.

Verificacién:
® Reensambla el mecanismo de disparo.
® Realiza una prueba de funcionamiento sin municion para asegurarte de que el sear funcione

correctamente.
® Sj es posible, haz que un profesional revise el arma antes de usarla.

Uso:

® Usa el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las leyes locales.
* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el sear o cualquier parte del arma, asegurate de hacerlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de piezas de armas de fuego.
® Nunca tires piezas de armas a la basura normal; busca un centro de reciclaje o eliminaciéon adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



® Para consultas sobre seguridad y uso del producto, dirigete a los canales de soporte del fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu Sear Wilson Combat 1911 "Factory Plus"
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a la seguridad y actuar de manera responsable al
manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Sear Wilson Combat 1911
"FACTORY PLUS"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sear Wilson Combat 1911 "FACTORY PLUS". Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre arme et la ramener a ses spécifications d'origine. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des armes compatibles, notamment les modeles
Government, Commander et Officers.

® Vérifiez que toutes les piéces sont en bon état avant l'installation. Ne pas utiliser de pieces endommagées.
Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, surtout lorsqu'elle est démontée ou en cours de
modification.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

® Consultez un professionnel si vous n'étes pas s(r de la maniéere d'installer ou d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de l'utilisation de I'arme.

Ne travaillez pas sur I'arme dans un environnement encombré ou mal éclairé.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer toute installation ou modification.
Evitez toute modification non autorisée qui pourrait compromettre la sécurité de I'arme.

Si vous ressentez des doutes ou des incertitudes, demandez I'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez la gachette existante en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

® |nsérez le Sear Wilson Combat dans le mécanisme de l'arme.
® Assurezvous que le Sear est correctement positionné et fixé.

3. Vérification :

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les pieéces se déplacent librement.
* Testez le mécanisme de I'arme sans munitions pour vous assurer du bon fonctionnement.

4. Utilisation :

® Utilisez I'arme uniquement dans des conditions sécurisées et légales.
® Suivez toutes les lois et reglements relatifs a I'utilisation des armes a feu dans votre région.

Instructions de Disposal

* Ne jetez pas les pieces usées ou endommagées dans la nature. Suivez les réglementations locales pour
I'élimination des déchets d'armement.

® Sjvous devez vous débarrasser de I'arme, consultez un professionnel pour des conseils sur la maniére de le
faire en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un armurier. Assurezvous de garder les informations de contact a portée de main pour un acces rapide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Sear Wilson Combat 1911 "FACTORY PLUS" en toute sécurité.
N'oubliez pas que la sécurité est la responsabilité de chacun.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
"FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR.
Questa guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni contenute in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per le finalita indicate.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente ['uso e contattare un professionista
qualificato.

® Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli: L'uso improprio del sear pud causare malfunzionamenti dell'arma, portando a
ferite o danni.

® Uso corretto: Utilizzare il sear solo in armi 1911 Auto e seguire sempre le specifiche di fabbrica.

® Controllo della compatibilita: Assicurarsi che il sear sia compatibile con il modello specifico dell'arma
(Government, Commander, Officers).

® Formazione: Utilizzare il prodotto solo se si ha esperienza o formazione adeguata nel campo delle armi da
fuoco.

®* Protezione personale: Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'installazione o la manipolazione del
sear.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Sear:
® Rimuovere il sear danneggiato o usurato dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstallare il nuovo sear "FACTORY PLUS" assicurandosi che sia correttamente allineato.
® Verificare che tutte le viti e i componenti siano serrati secondo le specifiche del produttore.

3. Controllo Postinstallazione:

® Effettuare un controllo completo dell'arma per assicurarsi che funzioni correttamente.
® Eseguire prove di sicurezza per garantire che il sear funzioni come previsto.

4. Uso dell'Arma:

® Utilizzare I'arma solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
® Seguire sempre le linee guida di sicurezza per le armi da fuoco durante ['utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il sear o altri componenti nell'ambiente senza seguire le procedure corrette di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consultare il sito web del produttore o contattare un professionista qualificato
nel settore delle armi da fuoco.

Nota: Questa guida non sostituisce la formazione professionale o le istruzioni specifiche del produttore. Assicurarsi
di seguire sempre le leggi locali e le normative relative all'uso e alla manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR. Ten produkt zostat zaprojektowany
z my$lg o budowie 1911 Auto lub przywracaniu broni do specyfikacji fabrycznych. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej podczas pracy z bronia.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakichkolwiek prac.
® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogg by¢ niebezpieczne, takich jak w obecnosci alkoholu lub innych
substancji odurzajgcych.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas pracy, aby unikngé przypadkowych obrazen.
* Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynac na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.
® Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, do ktérej bedzie montowany sear.

2. Instalacja:
® Zdemontuj bron zgodnie z instrukcjg producenta.
® Zainstaluj sear, upewniajgc sie, ze jest prawidiowo umiejscowiony.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu sear, przeprowadz testy funkcjonalne w kontrolowanym srodowisku.
® Upewnij sie, ze bron dziata prawidtowo i bezpiecznie.

4. Uzytkowanie:

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z broni.
® Regularnie sprawdzaj stan sear i innych elementéw broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o0 odpowiednich
metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg w dziedzinie broni.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT
SEAR Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kdyttda ja huoltoa. Tuote on suunniteltu erityisesti
1911 Auton rakentamiseen tai aseen palauttamiseen tehdasstandardeihin, ja se tayttdd EU:n yleisen
tuotesuojausasetuksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on merkkeja kulumisesta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Valta tuotteen kayttda, jos et ole kokenut aseiden kasittelija.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® Poista vanha sear ja puhdista alue huolellisesti.
® Asenna uusi sear paikoilleen varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® Kiinnita sear tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat liikkuvat vapaasti ja oikein.

2. Kaytto

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen sen kasittelya.
® Tarkista, etté sear toimii oikein ennen jokaista kayttoa.
[ )
[ ]

Ala yrita muuttaa tai saataa searia ilman asianmukaista tietoa ja kokemusta.
Huomioi, ettéd aseiden kayttoon liittyy aina riskeja; kayta niita vastuullisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vanhojen aseiden ja osien havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti.

Yhteenveto



1911 "FACTORY PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR on laadukas tuote, joka on suunniteltu parantamaan 1911
Auton suorituskykya. Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja huolehdi tuotteesta oikein varmistaaksesi sen
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "FACTORY PLUS"
SEAR WILSON COMBAT SEAR

Introduktion

Tack for att du valt 1911 "FACTORY PLUS" SEAR fran Wilson Combat. Denna produkt ar avsedd for att bygga en
1911 Auto eller aterstalla en pistol till fabriksstandard. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och anvandning.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabdrjar installationen.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.

Anvand endast delar som &r avsedda for 1911 Auto for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning
1. Forbered arbetsytan:

® Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.
® Ha alla nddvandiga verktyg tillgangliga innan du borjar.

2. Installera searen:
® Ta bort den befintliga searen enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya searen genom att folja anvisningarna i produktmanualen.
® Kontrollera att searen sitter ordentligt pa plats och fungerar korrekt.

3. Testa vapnet:

® Efter installationen, testa vapnet noggrant for att sdkerstélla att det fungerar som det ska.
® GOr detta i en séker och kontrollerad miljo, utan andra personer i narheten.

4. Underhall:

® Rengor och smorj searen regelbundet for att sakerstalla langvarig funktion.
® Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i vanligt avfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter och tillbehdr.
¢ Atervinn delar dar det &r majligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer tillgéngligt for snabbare hjélp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av 1911
"FACTORY PLUS" SEAR fran Wilson Combat. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!



Navod k bezpe€nému pouzivani: 1911 "FACTORY
PLUS" SEAR WILSON COMBAT SEAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 "FACTORY PLUS" SEAR od spolec¢nosti Wilson Combat. Tento produkt je
navrzen tak, aby splfioval tovarni specifikace pro zbrané 1911 Auto. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné
pouzivani produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se viastnictvi a pouzivani zbrani.

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi praktikami pfi
manipulaci se zbranémi.

® Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo opotfebovan.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

® Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s nastroji a soucastmi.
Nikdy nepouZzivejte produkt s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi souc¢astmi.
P¥i instalaci dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné umisténi a upevnéni.
Nedovolte, aby se b&hem instalace do prostoru zbrané dostaly cizi pfedméty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® Ujistéte se, ze pracujete na Cistém a dobre osvétleném misté.

2. Instalace:
* Demontujte zbran podle pokynt vyrobce.
® Qdstrante stary sear a nahradte ho novym 1911 "FACTORY PLUS" SEAR.
® Zaijistéte, aby byl novy sear spravné umistén a pevné uchycen.
® Znovu sestavte zbrafi podle pokyn( vyrobce.

3. Testovani:

® Po instalaci zkontrolujte funk&nost zbrané bez munice.
® QOtestujte mechanismus a ujistéte se, Ze se zbran chova podle ocekavani.

4. Pouzivani:

® Pouzivejte zbran pouze podle pokyni vyrobce.
® Pravidelné provadeéijte udrzbu a kontrolu zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepohazujte soucasti do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se prosim obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecné pouzivani je klicové pro ochranu vas a ostatnich.



